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给予殖民地国家和人民独立 

宣言执行情况特别委员会 

  主席提交的决议草案 

  按照《联合国宪章》第七十三条(辰)款递送的非自治领土情报 

 大会， 

 回顾其 1963 年 12 月 16 日第 1970(XVIII)号决议，其中要求给予殖民地国家

和人民独立宣言执行情况特别委员会研究各国按照《联合国宪章》第七十三条(辰)

款递送秘书长的情报并在审查大会 1960年 12月 14日第 1514(XV)号决议所载《宣

言》执行情况时充分考虑到上述情报， 

 又回顾其 2016 年 12 月 6 日第 71/102 号决议，其中要求特别委员会继续执

行第 1970(XVIII)号决议赋予的任务， 

 强调指出各管理国必须按照《宪章》第七十三条(辰)款及时递送充分的情报，

特别是秘书处编写有关领土的工作文件时所需要的情报， 

 意识到未按照《宪章》第七十三条(辰)款履行递送一些非自治领土情报的义务， 

 回顾 2010 年 12 月 10 日关于第三个铲除殖民主义国际十年的第 65/119 号决

议，国际十年将在三年半内结束，为此强调指出，需要在其全面执行方面取得实

际进展， 

 审查了秘书长的报告，1
 

 1. 重申只要大会本身尚未决定一个非自治领土已经达到《联合国宪章》第

十一章规定的充分自治，有关管理国就应继续按照《宪章》第七十三条(辰)款递

送有关该领土的情报； 

 2. 请有关管理国按照《宪章》第七十三条(辰)款，履行其对于《给予殖民

地国家和人民独立宣言》执行情况特别委员会议程上的每个领土的义务； 

__________________ 

 1 A/72/62。 
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 3. 又请各有关管理国根据各自的《宪章》义务至迟在这些非自治领土行政

年度终了后六个月内，在安全和宪政条件允许的限度内，将分别负责管理的领土

的经济、社会和教育状况的统计及其他技术性情报以及关于领土的政治和宪政发

展的尽可能详细情报，包括规定领土政府以及领土与管理国之间宪政关系的宪法、

立法性法规或行政命令，定期递送或继续递送秘书长，以供参考； 

 4. 请秘书长继续确保在编写涉及相关领土的工作文件时从所有已公布的

现有来源充分收集情报； 

 5. 请特别委员会继续依照既定程序履行大会第 1970(XVIII)号决议赋予的

职能。 

 


